ARRENDEAVTAL
BOSTADSARRENDE — KOLONITRADGARD

UPPLATARE Kolonitriidgardsforeningen Artholmens Sommarstad
Malmo
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ARRENDESTALLE  Kolonitridgardslott nr ............... omcirka ............... kvm

beligen inom koloniomridet Artholmens Sommarstad i Malmé
inom del av fastigheten Malmo Hyllie 165:44.

§1 ARRENDESTALLETS OMFATTNING OCH ANDAMAL

Kolonitridgardsforeningen Artholmens Sommarstad, kallad foreningen, upplater till
ovan angiven arrendator, kolonilotten nr .......... och del i gemensam allminning
inom koloniomradet Artholmens Sommarstad, vilket omrade ir beligen inom Malmé
kommuns fastighet Malmo Hyllie 165:44.

Kolonilotten, som utgdr cirka ........... kvm, upplates 1 befintligt skick att anvdndas
uteslutande for kolonitrddgérdsdndamal i enlighet med géllande detaljplan eller
omridesbestimmelser och pd villkor som anges i detta avtal.

Pa kolonilotten skall arrendatorn uppfora/bibehalla kolonistuga for fritidsboende.

Kolonistugan fir inte anvindas som permanent bostad utan endast som
fritidsbostad under tiden april — oktober mdnad.



§2  ARRENDETID, UPPSAGNINGSTID OCH FORLANGNINGSTID
Upplatelsen géller for en tid om fem (5) ar {or tiden 2005-03-01—2010-02-28.

Uppsidgning av avtalet skall ske skriftligen minst ett (1) ar fore avtalstidens utgang. [
annat fall 4r avtalet forlangt med fem (5) &r for varje ging med samma uppségningstid
och dvriga avtalsvillkor.

§3 ARRENDEAVGIFTEN

Arrendeavgiften for 2001 utgor ................... kronor per ar.

Denna avgift utgér grundbelopp och skall omréknas med index i enlighet med § 4
angiven klausul och utgor dérefter géllande arrendeavgift for perioden 2005-03-01 —
2008-03-31

Arrendeavgiften frdn och med 2008-04-01 utgor 1 804 kr per &r i 2001 4rs prisniva.
Denna avgift utgor grundbelopp och skall omréknas med index i enlighet med § 4
angiven klausul.

Avgiften skall utan anfordran betalas i forskott med halva summan den 31 mars och
den 30 september varje dr.

§4 INDEXKLAUSUL
Den i arrendeavtalet i § 3 angivna arrendeavgiften utgér grundbeloppet.

Under arrendetiden skall med hansyn till forédndringar i konsumentprisindex
(totalindex med 1980 som basar) tilldgg till arrendebeloppet utga med en viss procent
pa grundbeloppet enligt nedanstdende grunder.

Grundbeloppet anses vara anpassat till indextalet for oktober méinad ar 2000. Detta
indextal (bastal) ar 262,6.

Skulle indextalet ndgon pafoljande oktober ménad ha &ndrats med minst 3 enheter i
forhallande till ovanndmnda bastal, skall tilldgg utgd med samma procenttal varmed
indextalet fordndrats i forhdllande till bastalet. I fortsattningen skall arrendeavgiften
hdjas eller sinkas i forhallande till framtida indexfoérédndringar pd samma sitt som ovan
beskrivits.

Vid berékning av det procenttal som arrendeavgiften skall hdjas eller sidnkas, gors
avrundning till ndrmast hela procenttal. Arrendebeloppet, som avrundas till hela
krontal, far dock aldrig understiga det kontraktsenliga grundbeloppet.

Avgiftsdndring sker alltid frdn och med mars manad éret efter det att oktober méanads
index foranlett omrakning.



§5 MEDLEMSKAP OCH MEDLEMSAVGIFT.

Arrendatorn dr dven skyldig att vara medlem i féreningen och att erldgga
medlemsavgift och annan avgift som beslutas av foreningen i enlighet med dess
stadgar.

§6 OVRIGA AVGIFTER

Arrendatorn skall under arrendetiden svara for och bekosta alla pa arrendestillet
beldpande kostnader och avgifter.

§ 7 FASTIGHETSSKATTEKLAUSUL

I den man kolonilotten dr/blir skattepliktig till fastighetsskatt skall arrendatorn till
kolonitradgardsforeningen samtidigt med i avtalet angiven arrendeavgift erligga
ersittning for fastighetsskatt.

§8 OFORUTSEDDA KOSTNADER

Skulle efter avtalets tecknande oforutsedda kostnadsdkningar uppkomma for
arrendestdllet pd grund av inforande eller hdjande av sdrskild for fastigheten utgdende
skatt, avgift eller pdlaga varom riksdag, regering, kommun eller myndighet kan
komma att besluta skall arrendatorn med verkan fran intradd kostnadsokning erldgga
ersittning till foreningen for pa arrendestillet belopande andel av den totala arliga
kostnadsokningen for arrendestéllet.

Arrendestéllets andel utgors av arrendatorns arrendeavgift i forhallande till i
koloniomradet utgéende arrendeavgifter.

Med of6rutsedda kostnader menas sddana kostnader som vid avtalets ingdende inte
beslutats av riksdag, regering, kommun eller myndighet.

Erséttningen erlaggs i enlighet med i detta avtal angivna regler om arrendeavgiftens
betalning.

§9 RANTE- OCH INKASSOKOSTNADER

Vid forsenad avgiftsbetalning skall arrendatorn erldgga dels rénta enligt rantelagen

(1975:635) dels ersittning for inkassokostnader enligt lagen (1982:739) om erséttning
for inkassokostnader med mera.



§ 10 ARRENDATORNS SKYLDIGHETER I ARRENDEFORHALLANDET
Arrendatorn forbinder sig under arrendetiden:

att inte bosétta sig permanent péd kolonilotten

att folja géllande ordningsregler for koloniomradet

att folja foreningens stadgar och anvisningar

att f6lja Malmo kommuns byggnadsbestammelser och dvriga bestaimmelser for

omréidet

att folja av foreningen beslutade byggnadsregler for omradet

6. att hélla arrendestéllet i ett vardat skick genom att vél virda och skdta sin
kolonilott jimte darpa befintliga byggnader

7. att inte plantera hogvéxande triad eller buskar utan foreningens medgivande

att bortta, gallra eller beskéra planteringar

9. att kring arrendestéllet uppsitta och underhdlla av féreningen godkand
inhignad

10. att hélla till kolonilotten gransande skyddsplantering och géngar till halva
bredden i ett for den allmédnna trevnaden tillfredsstdllande skick

11. att vid skada pa egna byggnader tillse att dessa snarast teruppbyggs eller
repareras

12. att ersitta all skada som uppkommer genom arrendatorns vallande eller genom
vardsloshet eller forsummelse av ndgon som hor till arrendatorns familj eller
gastar arrendatorn eller som dér utfor arbete for arrendatorns rdkning

13. att utge skadestand eller annan kostnad som Malmé kommun i egenskap av
jordagare eller foreningen i egenskap av arrendator av arrendestéllet kan bli
skyldig att utbetala

14. att lamna foreningen eller Malm6 kommun tilltrédde till kolonilotten for
besiktning

15. att utan anmaning anméla stadigvarande adressidndring till féreningen
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§ 11 BYGGNADER PA ARRENDESTALLET

Arrendatorn fér inte utan foreningens medgivande uppfora byggnader eller foreta om-
och tillbyggnader pé befintliga byggnader.

Byggnadens placering och utformning bestdms av gillande detaljplan respektive
omradesbestimmelser.

Ritningar jamte tillhorande beskrivningar till nybyggnad eller om- och tillbyggnaden
skall inges till féreningen och vara av denna godkénd innan bygglov sokes eller
bygganmailan ldmnas in av arrendatorn. I beskrivningen skall framgé uppgift pa
takbeldggning och yttre mélning samt ldge enligt faststélld plan.



§ 12 RATTELSE PA ARRENDATORS BEKOSTNAD

Om arrendatorn inte fullgor sina skyldigheter enligt detta avtal och sker ej heller
rittelse efter uppmaning far foreningen pa arrendatorns bekostnad vidta erforderliga
atgarder.

§ 13 LEDNINGAR

Arrendatorn medger Malmo kommun eller annan som har kommunens tillstdnd att
framdra och vidmakthélla ledningar i eller 6ver arrendestéllet dir sddan kan ske utan
avsevird oldgenhet for arrendatorn eller foreningen.

Arrendatorn dr skyldig att utan erséttning tala harmed forenat intrdng och nyttjande.

Utgar till foljd hérav ersittning till foreningen skall foreningen fordela erséttning
skéligt mellan berdrda arrendatorer.

§ 14 FORBUD MOT UPPLATELSE I ANDRA HAND

Arrendatorn fér inte utan foreningens skriftliga samtycke i andra hand helt eller delvis
upplata arrenderitten till annan eller uthyra pé kolonilotten uppford stuga.

§ 15 OVERLATELSE

For arrendator som Onskar frantrdda eller overlata arrenderétten till annan, géller
hembudsskyldighet enligt reglerna i 10 kap 7 § jordabalken i vilket stadgas:

”Utan jorddgarens samtycke far arrendatorn ej sitta annan i sitt stdlle, om ej annat
foljer av andra och tredje styckena.

Ar arrendeavtalet slutet for viss tid, fir arrendatorn dverlata arrenderitten till annan
med vilken jorddgaren skéligen kan ndjas. Han skall dock forst erbjuda jorddgaren att
atertaga arrendestillet mot erldggande av skélig erséttning for arrenderdttens virde, s k
hembud. Har arrendatorn uppfort byggnad pé arrendestillet eller har han i dvrigt
nedlagt kostnad pa detta och dnskar han att jorddgaren skall 6vertaga vad han utfort,
skall d&ven det erbjudas jorddgaren till inlosen. Vill jorddgaren antaga erbjudande som
sagt nu skall han 1dmna besked dédrom inom en manad.

Genom bodelning, arv eller testamente eller genom exekutiv forséljning eller i
arrendatorns konkurs kan arrenderdtten overgé till annan med vilken jorddgaren
skéligen kan nojas, utan att erbjudande enligt andra stycket lamnats.

Forbehall som strider mot andra eller tredje stycket géller mot arrendatorn, om det
godkints av arrendendmnden.”

Enligt 10 kap 1 § 2 st jordabalken géller att vad som foreskrivs i1 arrendelagen om
bostadsarrende géller ocksa i tillimpliga delar nér jord upplates pé arrende till en
forening som har till huvudsakligt &ndamal att i sin tur uppléta arrende till sina
medlemmar.



Med jordédgare avses dérfor i detta avtal foreningen, som i sin tur arrenderat marken
inom koloniomradet av jorddgaren Malm6 kommun dess Tekniska ndmnd.

Med formuleringen “annan med vilken jordégaren skéligen kan ndjas” avses person
som 1 dvrigt uppfyller kraven i detta avtal och av foreningen kan antas som medlem.

Arrendatorn skall meddela foreningen pé av foreningen tillhandahallen blankett att
arrendatorn onskar frantrdda eller 6verlata arrenderitten helt eller delvis till annan,
vilket bekréftas av foreningen med en anteckning till detta avtal. I bekriftelsen ingar
att medlemskap ocksa beviljas ny arrendator i féreningen.

§ 16 FORVERKANDE

Om arrendatorn sdisom medlem under arrendetiden uttrader eller utesluts ur foreningen
har féreningen ratt att omedelbart eller till avtalsperiodens slut sédga upp avtalet till
upphdrande.

I 6vrigt géller forverkandereglerna enligt jordabalkens 8 kapitel innebdrande att for
arrendator som inte fullgor sina skyldigheter enligt detta avtal eller enligt lag kan
arrenderétten enligt 8 kap 25 § jordabalken forverkas, bland annat vid vanvérd av
kolonilotten eller darpa uppforda byggnader, och kan féreningen i sddana fall
omedelbart uppsiga avtalet till upphorande.

Arrendatorn har inte rétt, nir han pa grund av forverkande av arrenderdtten frantrader
arrendet, att erhédlla ndgon som helst erséttning av féreningen vare sig for pa
kolonilotten uppforda byggnader och gjorda planteringar, for andra diarpa nedlagda
kostnader eller for nedlagt arbete. Ej heller har arrendatorn rétt att dterfd nadgon del av
erlagd arrendeavgift.

§ 17 INSKRIVNINGSFORBUD

Arrenderitten far inte inskrivas.

§ 18 MEDLEMSKAPSFRAGOR

For arrendatorns medlemskap i foreningen géller féreningens stadgar.

§ 19 JORDAGARENS GODKANNANDE

Detta arrendeavtal dr godkédnt av Malmo kommun dess Tekniska ndmnd.



§ 20 TIDIGARE ARRENDEAVTAL

Detta arrendeavtal ersitter tidigare arrendeavtal med Malmo kommun dess Tekniska
ndmnd, som upphor att gélla samtidigt som detta avtal trdder i kraft den 1 mars 2005.

§ 21 PERSONUPPGIFTSLAGEN

Kolonitridgardsforeningen Artholmens Sommarstad fir med stod av 23-25 §§
Personuppgiftslagen informera om att personuppgifter i detta avtal sésom namn,
adress, personnummer m.m. registreras och lagras i ett datasystem. Syftet 4r att
administrera avgiftsavisering och andra dtgiarder som hor till avtalsforhéllandets
16pande forvaltning.

Detta avtal har upprittats i tvd exemplar av vilka féreningen och arrendatorn tagit var
sitt.



